Armin Verkauf

Melodien von hier und dort

In stillen Stunden
aus grauen Zellen
heraufgezaubert
das allerereste Bild
winzig aber klar
wie verkehrt
durchs Opernglas.

Ich sitze auf deﬁ Topf [m

in der warmen Kiiche
vor'm Fenster weif’e Schneeflocken
meine Mutter beim Herd singt
Verlassenheit, Schmerz, Gefahr
Ich hat' einen Kameraden

die Kugel kamph geflogen... |1

Jetzt summt die Mutter leise
die Hatikwa,
Traurigkeit umhillt mich

Worte, Melodien beriihren zarte Saiten

Tranen quillen, verwischen
die Gestalt der Mutter
das Fenster beim Herd.
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Vormeblitzt das blaue Meer

Fern am anderen Ufer wutet der Krieg.
Mein Bruder und Freunde singen

Die Heimat ist weit - doch wir sind bereit.
In der Néhe wird ein Hafen gebaut

der weif’e Schaum der Wellen rauscht
anu bonim po Namal... po Namal.

Auf vereistem Pfad zur Prossau
stumm verschwinden weif3e Baume
hoch im Himmelgrau,

Kalte und Schnee genief3end
frische Luft in den Lungen

von meinen Lippen flieBt es Warm
arawa, arawa...

Die Sonne noch tief am Horizont

schon weht der Wiistenwind

entbl@Bt liegen durstige Felder

tiefe Furchen reichen in’s Herz der Erde
eine Melodie aus fernen Griin

klingt in meinen Ohren

Mariand|, andel, aus dem Wachaverlandl...

“Die Heimat ist weit - doch wir sind bereit” .......... Aus dem Lied der IX. Internationalen Brigade. - von karl Ernst
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“anu bonim po nama

...................................... Wir bauen hier einem Hafen (aus einen hebraischen Schlager)

“arawa, arawa...” . Arawa = Steppe (gemeint ist die Negev-Steppe - aus einem hebrdischen Schlager)
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